GEN-12 BEEFUP KIT

GEN-12 BEEF UP KIT: Magazine catch & increased power spring Bolt catch &
increased power spring Anti-rotation trigger pin set ***These parts must to be
installed***  This kit is included with GEN-12 uppers and builds. If you want
to beef up a 308 lower or have a spare kit available then this is for you.
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Attributes

Name: GEN-12 BEEFUP KIT
Manufacturer: GENESIS ARMS
Product no.: 100042647

Mfr. No.: BFK

Delivery weight: 0.039g
Shipping height: 13mm
Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 76mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das GEN12 BEEFUP KIT

Einfuhrung
Herzlich willkommen zum Sicherheitshinweis fir das GEN12 BEEFUP KIT von GENESIS ARMS. Dieses Dokument

bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt und alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Kits und seiner Teile auf Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das GEN12 BEEFUP KIT nur in Verbindung mit kompatiblen GEN12 Oberteilen und Builds.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit) zu
lagern oder zu verwenden.

¢ Halten Sie sich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und deren
Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie das Magazin und stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht geladen ist.
Installieren Sie den Magazinverschluss und die verstarkte Feder gemal den Anweisungen im
Handbuch.

Installieren Sie den Verschlussfang und die verstarkte Feder.

Setzen Sie das AntiRotationsAbzugsstiftSet ein, um die Stabilitat zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.

o
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3. Nutzung

o Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Weise.

o Fuhren Sie vor jeder Nutzung eine Sicherheitstberprifung durch, um sicherzustellen, dass alle
Teile einwandfrei funktionieren.

o Seien Sie beim Umgang mit dem Produkt stets aufmerksam und konzentriert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Teile des GEN12 BEEFUP KIT gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten
Unterstltzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem GEN12 BEEFUP KIT von
grofter Bedeutung ist. Befolgen Sie alle Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.



GEN12 BEEFUP KIT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the GEN12 BEEFUP KIT. This guide provides essential safety instructions and guidelines

to ensure the safe installation and use of this product. Please read this guide carefully before proceeding with
installation or usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the kit.
Keep the kit and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before use.

In case of any doubts or questions regarding the product, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

e The GEN12 BEEFUP KIT is designed for use with GEN12 uppers and builds. Using it with incompatible
products may pose safety risks.

Ensure that all components are installed correctly to avoid malfunctions.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the parts.

Do not modify or alter any components of the kit, as this may compromise safety.

If you experience any issues during installation or operation, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components before starting the installation process.
o Ensure that you are working in a clean and welllit area.

2. Installation Steps

o Carefully read the installation instructions provided with the kit.

Install the magazine catch and increased power spring according to the manufacturer's guidelines.
Install the bolt catch and increased power spring, ensuring they are securely fitted.

Install the antirotation trigger pin set, following the specified instructions.

Doublecheck all installations to ensure that they are secure and properly aligned.
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3. Postinstallation Checks

o After installation, perform a thorough inspection of the kit to ensure all parts are functioning
correctly.
o Test the functionality of the GEN12 system in a safe environment before full use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the kit or its components in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for electronic and mechanical components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the GEN12 BEEFUP KIT, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging. It is important to have access to support for any safetyrelated
questions or issues.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your GEN12 BEEFUP KIT responsibly!



Guide de Sécurité pour le GEN12 BEEFUP KIT

Introduction

Le GEN12 BEEFUP KIT est un ensemble congu pour améliorer la performance de votre arme GEN12. Ce kit
comprend une détente de chargeur, un ressort de puissance accru, une détente de verrou, un ressort de
puissance accru, et un ensemble de goupilles de détente antirotation. Il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que toutes les pieces sont compatibles avec votre arme avant I'installation.
¢ Ne tentez pas d'utiliser le kit si vous n'étes pas slr de son installation correcte.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur le portail Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'installer le kit.

Ne modifiez pas les pieces du kit.

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation.

Ne tirez pas avec I'arme tant que le kit n'est pas installé correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.

2. Installation des Composants :

o Installez la détente de chargeur et le ressort de puissance accru :
= Retirez I'ancienne détente de chargeur.
= Remplacezla par la nouvelle détente et le ressort.
o Installez la détente de verrou et le ressort de puissance accru :
= Retirez I'ancienne détente de verrou.
» Remplacezla par la nouvelle détente et le ressort.
o Installez I'ensemble de goupilles de détente antirotation :
» Suivez les instructions spécifiques fournies avec le kit pour garantir une installation
correcte.

3. Vérification :

o Une fois I'installation terminée, effectuez une vérification compléte de I'arme.
o Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées et fonctionnent comme prévu.

4. Utilisation :

o Testez I'arme dans un environnement sécurisé.
o Ne chargez I'arme qu'apres avoir vérifié que toutes les pieces sont installées correctement.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les pieces usées dans la nature.
e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des pieces d'armement.
¢ Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter votre
point de vente ou le fabricant.

Cette guide vise a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du GEN12 BEEFUP KIT. Respectez
toutes les instructions et restez informé des mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit GEN12 BEEFUP

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit GEN12 BEEFUP di Genesis Arms. Questo kit € progettato per migliorare le prestazioni

del tuo lower .308 e garantire un utilizzo sicuro e affidabile. E fondamentale sequire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni il kit lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi o dubbi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'installazione.

Non tentare di installare il kit se non sei sicuro delle procedure.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il kit se noti danni ai componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.
o Controlla che tutti i componenti del kit siano presenti.

2. Installazione del Gancio del Caricatore

o Rimuovi il gancio del caricatore esistente.
o Installa il nuovo gancio del caricatore fornito nel kit, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Installazione della Molla di Maggiore Potenza

o Rimuovi la molla esistente.
o Installa la nuova molla di maggiore potenza seguendo le istruzioni specifiche fornite nel kit.

4. Installazione del Gancio del Percussore

o Rimuovi il gancio del percussore esistente.
o Installa il nuovo gancio del percussore e assicurati che sia correttamente posizionato.

5. Installazione del Set di Perni del Grilletto AntiRotazione

o Rimuovi i perni esistenti.
o Installa i nuovi perni antirotazione seguendo le istruzioni.

6. Controllo Finale

o Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente.
o Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il kit funzioni come previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire i componenti del kit in modo improprio. Segui le normative locali per il corretto smaltimento

dei materiali.
¢ Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit GEN12 BEEFUP, si prega di contattare un
professionista qualificato o il rivenditore presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a
disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Si prega di notare che il rispetto di queste istruzioni e fondamentale per garantire la sicurezza e le prestazioni
del prodotto. In caso di problemi o incidenti, & possibile segnalare prodotti non sicuri alle autorita competenti e
controllare gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu GEN12
BEEFUP KIT

Wprowadzenie

Zestaw GEN12 BEEFUP KIT jest przeznaczony do wzmocnienia dolnej czesci 308 oraz do instalacji w gérnych
czesciach GEN12. Zawiera kluczowe elementy, ktére muszg by¢ zainstalowane, aby zapewni¢ optymalng
wydajnos¢ i bezpieczehstwo. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zestaw musi by¢ instalowany przez osobe posiadajgcg odpowiednie umiejetnosci i wiedze techniczna.
¢ Unikaj uzywania zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

* Nie modyfikuj ani nie usuwaj zadnych czesci zestawu, ktére sg kluczowe dla jego funkcjonowania.

¢ Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych oferowanych przez producenta.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
o Przeczytaj instrukcje instalacji przed rozpoczeciem.

2. Instalacja

o Zainstaluj zatrzask magazynka i sprezyne o zwiekszonej mocy zgodnie z instrukcja.

o Zainstaluj zatrzask zamka i sprezyne o zwiekszonej mocy, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
umiejscowione.

o Zainstaluj zestaw pinéw spustowych, aby zapobiec rotacji.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj jego dziatanie w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehnstwa podczas uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszystkie niepotrzebne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o Nie wrzucaj produktéw do ogdlnych smieci, jesli sg one uznawane za niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



GEN12 BEEFUP KIT Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GEN12 BEEFUP KIT:n kdyttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Sailyta tama kayttoéohje tulevia tarpeita varten.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asentaessasi tai kayttaessasi tuotetta.
Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Ole varovainen teravien osien kanssa ja valta sormiesi tai muiden kehon osien joutumista liikkumiseen.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

o Asenna magasiinilukko ja suurennetun tehon jousi seuraavasti:

= Poista vanha magasiinilukko.

= Asenna uusi magasiinilukko paikoilleen.

= Asenna suurennetun tehon jousi ohjeiden mukaan.
o Asenna lukkokahva ja suurennetun tehon jousi:

= Poista vanha lukkokahva.

= Asenna uusi lukkokahva ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
o Asenna kaantda estava liipaisinjousisarja:

= Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti.

3. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni ennen kayttoa.
o Testaa tuote turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Ald havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
e Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomioithan, etta tama tuote on suunniteltu vain aikuisille ja vaatii asiantuntevaa asennusta. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein. Kiitos, etta valitsit GEN12 BEEFUP KIT:n!
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